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Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’
ako Objednavatel’

PROMA, s.r.0.
ako Zhotovitel’

ghers

ZMLUVA O DIELO

2023
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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorena nizéie uvedeného dna medzi:

) Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’, spolocnost’ zalozend a existujica podfa priva
Slovenskej republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisani v Obchodnom
registri Mestského sidu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka d&slo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH:
SK2020298786, bankové spojenie: WB, a.s., cislo uctu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000
4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, Statutirny orgin: Ing. Milan Donoval, podpredseda

predstavenstva — CTO a Ing. Michal Halomi. clen predstavenstva — CIO. kontaktna osoba pre technické
veci' telefon vmail kontaktna osoba
—(d’ale] len ,,Objednavatel”) na ]edne] strane; a

2) PROMA, s.r.0., spolo¢nost’ zalozena a ewustu]uca podl'a prava Slovenskej republiky so sidlom Bytcicka
16/3492, 010 01 Zilina, ICO: 31 621 252, 4ap1sana v Obchodnom registri Okresneho sudu Zilina, oddiel:

Sro vlozka cislo: 2390/L, DIC: 2 39 bankové cislo
IBAN!

C (SWI J statutarny
. Jan Ma[ersky, PhD., konatel', kontaktna osoba pre techmcke vec telefon:
kontaktna osoba pre zmluvné vect:
d'alej len ,, ZhotoviteP”) na

e strane.
VzhPadom k tomu, Ze:

(A) Objednavatel ma zaujem o vykonanie diela — vypracovanie digitalizovanej projektovej dokumentacie:
Modernizicia infrastruktiry pre mestskua drahovi dopravu v Bratislave, za G¢elom ¢oho realizoval verejné
obstaravanie oznacené internym dislom CP 11/2023 ,Modernizicia infradtruktiry pre mestsku
drahovii dopravu v Bratislave — projektova dokumenticia“ podlfa zikona & 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov;

(B) Zhotovitel' sa stal aspesnym uchadzacom verejného obstaravania na predmet zakazky CP 11/2023
»,Modernizicia infraStruktiry pre mestski drahovii dopravu v Bratislave — projektova
dokumentacia®; a

© Zmluvné strany maji zaujem upravit’ si vzajomné priva a povinnost stivisiace s vykonanim Diela;
DOHODLO sa nasledovné:

1 DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

1.1 Pokial’ nebude d'alej uvedené inak, potom budi mat’ vyrazy pouzité v Zmluve s vel'kymi zadiatoénymi
pismenami nasledovny vyznam:

(a) Autorsky zakon znamena zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov;

(b) Bankova zaruka znamena jednostranné pisomné vyhlasenie banky alebo inej obdobnej financnej
institucie, vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre Objednavatel'a, v ktotej sa banka alebo ina
financna institticia neodvolatel'ne a zriekajic sa vSetkych prav namietok a obrany vyplyvajicich
zo zavizkovych vztahov zaloZenych Zmluvou, zavizuje uspokojit’ Objednavatela do vysky
blizsie Specifikovanej v clanku 9 Zmluvy v prospech bankového uétu Objednivatel’a uvedeného
v zahlavi Zmluvy, ak za podmienok stanovenych Zmluvou vznikne Zhotovitelovi akykolvek
penazny zavizok voci Objednavatelovi;

(0 Cena za Dielo znamena odplata za vykonané Dielo vo vyske 388 000,00 EUR (slovom:
tristoosemdesiatosemtisic eur) bez DPH;

(d) Dielo znamena digitalizovana projektova dokumenticia pre modernizaciu infrastruktiry pre
mestska drahova dopravu v Bratislave v zmysle $pecifikicie podla Prilohy 1b Zmluvy. Dielom sa
na ucely Zmluvy rozumie aj jeho jednotliva cast’, pokial’ zo znenia Zmluvy nie je zrejmé, Ze sa
tymto oznacenim mysli iba Dielo ako celok;
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Déverné informicie znamena akékol'vek informacie bez ohl'adu na formu vyjadrenia a spésob,
akym si uchovavané (napr. pisomnd, elektronicka, digitalna, obrazovd, zvukovo-obrazovi a pod.),
ktoré sa Zhotovitel' dozvedel alebo ich ziskal v désledku zhotovenia Diela alebo informacie, ktoré
Objendavatel’ oznaci za doverné;

Licencia znamena vyhradna licencia bez akéhokol'vek vecného, ¢asového, izemného alebo iného
obmedzenia, ktora sa vzt'ahuje na vsetky znime spdsoby pouzitia Diela ako autorského diela,
ktoré vyplyva zo Zmluvy a ustanoveni Autorského zakona; pri¢om sucast’ou Licencie je aj licencia
na vydanie diela podla § 75 Autorského zikona a sthlas Zhotovitela na akékolPvek dalsie
nakladanie s Dielom sp6sobom, ktory neodporuje Autorskému zikonu;

Obchodny zikonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Obciansky zakonnik znamend zikon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Pracovny defi znamena defl, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani dfiom pracovného pokoja ani
dfiom pracovného vol'na v Slovenskej republike;

Preberaci protokol znamena protokol o odovzdani a prevzati Diela, podpisany oprivnenymi
zastupcami Zmluvnych stran;

Register partnerov verejného sektora znameni informacny systém verejnej sprivy, ktory
obsahuje udaje o partneroch verejného sektora a ich kone¢nych uZivateloch vyhod, pri¢om jeho
spravcom a prevadzkovatefom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny
on-line na webovom sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej tepubliky na adtese
https://rpvs.gov.sk/rpvs/;

SubdodavateP znamena fyzicka alebo pravnicka osoba uvedena v zmluve uzatvorenej medzi
Zhotovitefom a Subdodavatelom, ktora je poverena vykonanim casti Diela, pricom zoznam
Subdodavatel'ov je uvedeny v Prilohe 6 Zmluvy;

Zilohova bankova zaruka znamena jednostranné pisomné vyhlasenie banky alebo inej financnej
intiticie, vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre Objednavatel’a, v ktorej sa banka alebo ind
financna institicia neodvolatelne a zriekajic sa vSetkych prav namietok a obrany vyplyvajicich
zo zavizkovych vzt'ahov zaloZenych Zmluvou, zavizuje uspokojitt Objednavatefa do vysky
prislusnej casti Ceny za Dielo podla clanku 4 bod 4.2 pism. (a) a (b) Zmluvy v prospech
bankového uctu Objednavatel'a uvedeného v zahlavi Zmluvy, ak vznikne Zhotovitel'ovi zavizok
vratit’” Objednavatelovi prvi alebo druhu cast” Ceny za Dielo;

Zmluva o financovani znameni zmluva o finanénom prispevku, ktorej predmetom je
poskytnutie finanénych prostriedkov na vykonanie Diela;

Zmluvna strana znamena Objednivatel’ a/alebo Zhotovitel’; a

ZVO znamend zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych
predpisov v zneni neskorsich predpisov.

1.2 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je dalej v Zmluve pouzity
definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktorj mu je priradeny v prislusnej casti

Zmluvy, kde je definovany.

1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

@)

kazdy odkaz na Zmluvna stranu zahffia aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatel'ov priv alebo zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy;
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kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii;

prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitefné sucasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je
mozny len s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy casti, clankov a priloh shizia vyluéne pre
ul'ahcenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa nepouziju;

kazdy odkaz na ,clanok® alebo ,prilohu znameni odkaz na prislusny ¢lanok alebo prilohu
Zmluvy; a

(e) vyrazy definované v jednotnom disle alebo v zikladnom gramatickom tvare maju v Zmluve
rovnaky vyznam, ked st pouzité v mnoznom ¢sle a inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavizok:

(a) Zhotovitela vykonat’ pre Objednavatel'a Dielo; a

(b) Objednavatel'a zaplatit’ Zhotovitel'ovi Cenu za Dielo,
a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

Objednavka bude obsahovat’ najmi $pecifikiciu Diela v sulade s Prilohou 1b Zmluvy. Objednavatel’ si
vyhradzuje pravo urcovat’ postupnost’ realizacie jednotlivych ¢asti Diela. Objednivka bude podkladom
pre fakturaciu podla ¢lanku 4 Zmluvy. Objednavku méze Objednavatel zaslat’ postou alebo elektronickou
postou na emailovu adresu kontaktnej osoby pre technické veci Zhotovitel'a uvedenej v zahlavi Zmluvy.
Dorucenim objednivky Zhotovitel'ovi sa objednavka povazuje za potvrdent Zhotovitel'om.

Zadanie objednavky je vylucnym praivom Objednavatel'a a Zhotovitel nema nirok domdhat’ sa zadania
objednavky zo strany Objednavatela. Objednavatel je oprivneny zadanie objednivky podmienit’
poskytnutim nenavratného financného prispevku na zaklade Zmluvy o financovani, resp. schvilenim
inych dotacnych finanénych prostriedkov na vykonanie Diela.

Zmluvné strany sa zavdzujl, ze pocas vykonavania Diela budd navzijom spolupracovat’ a vyvind
sicinnost’ potrebni na to, aby bolo Dielo vykonané za podmienok stanovenych Zmluvou.

PODMIENKY ZHOTOVENIA A PREVZATIA DIELA

Zhotovitel sa zavizuje vykonat’ a riadne odovzdat’ Dielo Objednavatel'ovi do 8 (6smich) mesiacov odo
dna potvrdenia objednavky podla ¢clinku 2 bod 2.2 Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat’ pre Objednavatel'a Dielo riadne a vcas, vo vlastnom mene, na svoju
zodpovednost’, na svoje naklady a na vlastné nebezpecenstvo, za podmienok dohodnutych v Zmluve a v
rozsahu podl'a priloh Zmluvy, samostatne a na pozadovanej odbornej drovni. Zmluvné strany sa dohodli,
ze porusenie odbornej starostlivosti Zhotovitel'om sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje odovzdat’ Zhotovitel'ovi bez zbyto¢ného odkladu po uzatvoreni Zmluvy vsetky
podklady potrebné na vykonanie Diela, ktoré ma k dispozicii.

Zhotovitel' sa zavizuje pri vykonan{ Diela postupovat’ v terminoch podl'a harmonogramu, ktorého navrh
je Zhotovitel’ povinny bezodkladne po doruceni objednavky zo strany Objednavatela podla ¢linku 2 bod
2.2 Zmluvy predlozit’ na schvalenie Objednavatelovi. Po vzajomnej dohode Zmluvnych stran mozno
menit’ a spresfiovat’ terminy uvedené v schvalenom harmonograme.
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Pri plneni Zmluvy sa Zhotovitel zavizuje dodrZiavat’ osobitné predpisy upravujice predovetkjm vzt'ahy
v oblasti autorizovanych architektov a autorizovanych stavebnych inZinierov, najmi zikon & 138/1992
Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich predpisov
a ustanovenia Zmluvy, ako aj tie osobitné predpisy, ktoré ku dfiu uzavretia Zmluvy nie st Géinné, ale
o ktorych je znime, Ze nadobudnu cinnost’ nasledujicich 5 (pit) rokov odo dia uzavretia Zmluvy.
Zhotovitel' sa bude riadit’ zadanim, vjchodiskovymi podkladmi Objednavatela odovzdanjmi ku diu
uzatvorenia Zmluvy, a podkladmi dodanymi v stlade so Zmluvou, pokynmi Objednavatel'a, zépisnicami
zo vziajomnych rokovani, pisomnymi dohodami Zmluvnych stran, vyjadreniami a rozhodnutiami.

P spracovani Diela a v jeho zmenich sa Zhotovitel’ zavizuje zohPadfiovat’ vieobecné zasady prevencie
tykajuce sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci podla zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri prici a doplneni niektorjch zikonov v zneni neskorsich predpisov, a podFa nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 396/2006 Z. z. o minimilnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkich na
stavenisko v zneni neskorsich predpisov. Vsetky stavebné vyrobky a materialy navrhované v Diele musia
spfﬁat’ vlastnosti stanovené zakonom ¢& 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov a technické poziadavky na poziarnu bezpecnost’ pri
vystavbe a pri uZivani stavby podFa vyhlasky ¢. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuji technické poZiadavky
na protipoziarnu bezpecnost’ pri vistavbe a pri uzivani stavieb v zneni neskorsich predpisov.

Zhotovitel' je povinny pocas celej doby realizicie Diela plnit” pokyny Objednavatela, pri¢om v pripade
potreby je zaroveni povinny upozornit’ Objednavatel'a na nevhodnost’ jeho pokynov.

Zhotovitel' je zodpovednj za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Objednavatel’ovi.

Zhotovitel je povinny poskytnit® Objednavatel'ovi kedykol'vek pocas realizicie Diela ¢iastkové vysledky
plnenia k nahliadnutiu a pripomienkovaniu a bez zbytoéného odkladu informovat’ Objednivatela
o vsetkych okolnostiach délezitych pre zaujmy Objednavatela, ktoré Zhotovitel' pozna alebo mal by
poznat’. Zhotovitel' sa zavizuje bezplatne a bezodkladne, najneskér do 10 (desiatich) Pracovnych dni,
odstranit’ chyby a nedostatky Diela zistené pri kontrole Diela Objednavatelom.

Objednavatel je povinny spolupracovat’ so Zhotovitel'om v ziujme zabezpeéenia plynulého priebehu
realizacie Diela za icelom riadnej realizicie Diela podlPa ustanoveni Zmluvy a poskytniat’ Zhotovitel'ovi
vietku opodstatnene pozadovanu sucinnost’.

Odovzdanie a preberanie Diela sa uskutocéni postupne podla schvileného harmonogramu. Zhotovitel’ sa
zavizuje odovzdat’ Dielo Objednavatel'ovi na digitalnom nosiéi.

O odovzdani a prevzati Diela bude spisany Preberaci protokol podpisany oprivnenymi zistupcami
Zmluvnych strin. Podpisanim Preberacieho protokolu bez vyhrad oprivnenymi zastupcami Zmluvajch
stran je preberacie konanie ukoncené a Dielo sa bude povaZovat’ za riadne zhotovené a odovzdané
Objednéivatelovi. Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo skody prechidza na Objednivatela okamihom
tiadneho prevzatia Diela bez vyhrad Objednavatelom. Osobnostné autorské prava ostivaji zachované.
Zhotovitel sa zavizuje udelit’ Objednavatel'ovi Licenciu na pouzivanie Diela podFa ¢lanku 5 Zmluvy.

V pripade, ze Dielo vykazuje akékol'vek vady, Objednavatel nie je povinny Dielo prevziat’ az do Gplného
odstranenia vad. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonané Dielo ma vady, ak nezodpoveda pozadovanej
kvalite, pozadovanému rozsahu alebo Gcelu Zmluvy alebo nezodpovedi poziadavkim uvedenych
v Prilohe 1b Zmluvy. V pripade, ak Dielo vykazuje drobné vady, ktoré nebrinia jeho riadnemu uZivaniu,
Objednavatel' je oprivneny Dielo prevziat’. Supis drobnych vid bude zaznamenany v Preberacom
protokole s uvedenim terminu ich odstranenia. Vady uvedené v Preberacom protokole sa povazuji za
odstranené podpisom preberacieho protokolu odstrinenych vid Diela z preberacieho konania. Zhotovitel
je povinny odstranit’ bez zbytocného odkladu pripadné vady Diela, ktoré Objednavatel nezistil pti
preberacom konani, aj po termine splnenia vsetkych zavizkov.
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Po ukonéeni preberacieho konania celého Diela spisu Zmluvné strany zaverecny preberaci protokol
najneskér do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dia podpisania Preberacicho protokolu o odovzdani
a prevzati posledného objektu v poradi. Podpisanie ziverecného preberacieho protokoly zodpovednymi
zastupcami Zmluvnych strin opraviiuje Zhotovitela predlozit’ Objednivatelovi konecnt vyictovaciu
faktiru Ceny za Dielo podra clinku 4 bod 4.3 Zmluvy.

CENA ZA DIELO A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednivatel uhradi ZhotovitePovi Cenuy za Dielo nasledovne:

(a) prva cast’ Ceny za Dielo vo vySke 10 % z Ceny za Dielo zaplati Objednavatel ZhotoviteFovi
ako zalohu na z4klade zalohovej faktiry, ktorg vystavi Zhotovitel a dorug ju Objednivatelovi
najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dni odo diia dorucenia objednivky Objednivatelom
ZhotovitePovi podPa ¢ldnku 2 bod 2.2 Zmluvy a schvilenia harmonogramu podra ¢lanku 3 bod
3.4 Zmluvy, podPa toho ktori skutocnost’ nastane neskér. Pohl'adévka Objednavatela pozadovat’
za podmienck stanovenych Zmluvou od Zhotovitel'a vritenie prvej Casti Ceny za Dielo bude
zabezpecena Zilohovou Bankovou  zirukou, ktord je ZhotoviteP povinny predlozir’
Objednavatelovi spolu so zilohovou faktirou. Zilohovi bankovi ziruka musi byt’ platna
najmenej 8 (osem) mesiacov odo diia jej vystavenia. V pripade, ak je platnost’ Zilohovej
bankovej ziruky casovo obmedzens na kratsiu dobu, ZhotoviteP sz zavazuje predlozit’
Objednévatel'ovi novi Zalohov bankovii ziruku v stlade so Zmluvou najneskér 4 (3tyri) tyzdne
pred ukoncenim platnosti takejto Zalohovej bankovej ziruky. Po ukonéen; preberacieho konania
celého Diela bez vyhrad podra ¢linku 3 bod 3.14 Zmluvy Objednavatel uvolni Zhotovitel'ovi
Zalohovti Bankovi zéruku vystaveni podl'a tohto bodu Zmluvy. V ptipade, ak Zhotovitel riadne
a vcas neodovzds Dielo podla Zmluvy, vznikne Zhotovitelovi zavizok vritie Objednavatelovi
prvu cast’ Ceny za Dielo, ktors je v plnom rozsahu krytd Zilohovou bankovou zarukou; a

(b) druht ¢ast’ Ceny za Dielo vo vyske 90 % z Ceny za Dielo zaplati Objednavatel ako zilohu na

(desiatich) Pracovnych dni odo diia podpisania Preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati
ktoréhokolvek v poradi 1. (prvého) objektu. PohFadivka Objednivatela pozadovat’ za
podmienok stanovenych Zmluvou od Zhotovitela vritenie druhej ¢asti Ceny za Dielo bude
zabezpeceni Zilohovou Bankovou zirukou, ktord je  ZhotoviteP povinny  predlozit’

Zalohovii Bankovii zéruky vystavenu podFa tohto bodu Zmluvy. V pripade, ak Zhotovitel riadne
a véas neodovzdi Dielo podla Zmluvy, vznikne Zhotovitelovi zavizok vritie Objednavatelovi
druhd éast’ Ceny za Dielo, ktors je v plnom rozsahu keytd Zilohovou bankovou zirukou,

Na ziklade zéverecného preberacieho protokolu podla ¢clinku 3 bod 3.14 Zmluvy ZhotoviteP vystavi

Objednévatelovi koneény vyuctovaciu faktiry, a to najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dni po
ukonéen{ preberacieho konania celého Diela bez vyhrad podFa élinku 3 bod 3.14 Zmluvy.

Faktira musi obsahovat vietky naleZitosti Gétovného dokladu podl'a § 10 zikona ¢& 431/2002 Z. z. o
Actovnictve v zneni neskoriich predpisov, nileZitosti podla § 74 zikona & 222/2004 7. 2. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskortich predpisov, evidenéné d&slo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovana
Objednivatelom a k faktire bude pripojend objednivka a Preberaci protokol. V pripade, ak faktira
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Cena za Dielo je splatna do 60 (3est’'desiat) dnf odo dfia dorucenia fakniry. Ak desi splatnosti Ceny za
Dielo pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, splatnost’ takejto sa postiva na najblizs{ nasledujici
Pracovny deri.

Cena za Dielo sa povazuje za zaplatenti dfiom odpisania fakturovanej sumy vo vyske Ceny za Dielo z Gétu
Objednavatel'a na i¢et Zhotovitel'a uvedeny v zihlavi Zmluvy.

UDELENIE LICENCIE

Zhotovitel priamo Zmluvou udel'uje Objednivatelovi v silade s § 65 a nasl. Autorského zikona licenciu
na pouzitie Diela.

Licenciou podla tohto élanku bod 5.1 Zmluvy sa rozumie vyhradna licencia bez akéhokolvek vecného,
casového, izemného alebo iného obmedzenia, ktord sa vztahuje na vietky znime spésoby pouzitia Diela
ako autorského diela, ktoré vypljva zo Zmluvy a ustanoveni Autorského zikona. Stidast'ou tejto licencie
je aj licencia na vydanie diela podl'a § 75 Autorského zikona a sdhlas Zhotovitel'a na akékolvek dalsie
nakladanie s Dielom spdsobom, ktory neodporuje Autorskému zikonu.

Zmluvné strany sa dohodli, e k udeleniu licencie dochadza momentom riadneho odovzdania a prevzatia
Diela podl'a élanku 3 bod 3.12 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena za udelenie licencie je zhrnuti v Cene za Dielo.

Zhotovitel tymto vyhlasuje, Ze v momente udelenia licencie je nositefom vetkych osobnostnych
a majetkovych prav k Dielu ako k autorskému dielu.

ZODPOVEDNOST ZA VADY DIELA, ZARUKA A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel' poskytuje na Dielo zruku 24 (dvadsat®$tyri) mesiacov, pri¢om zirucni doba zadina plynat’
odo dfa riadneho odovzdania a prevzatia Diela podla clanku 3 bod 3.12 Zmluvy. Zirucni doba sa
predlzuje o dobu odo dfia uplatnenia zodpovednosti za vady az po defi odstranenia vad na odovzdanom
Diele.

Zhotovitel’ zodpoveds za to, ze Dielo je vykonané podla Zmluvy a v stlade s osobitnymi predpismi a
technickymi normami a predpismi, predovsetkym so zikonom ¢ 138/1992 Zb. o autorizovanych
architektoch a autorizovanych stavebnych ininieroch v zneni neskorgich predpisov, a ze Dielo bude bez
vad, ktoré by rusili alebo znizovali hodnotu alebo schopnost’ jeho pouZivania k uréenjm tGéelom, alebo
ktoré by robili Dielo nepouzitelnjm kvéli nedodrianiu prislusnjch osobitnych predpisov, o ktorych
mohol Zhotovitel' vediet’, alebo kvoli nere$pektovaniu pokynov Objednévatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonané Dielo m4 vady, ak nezodpoveda pozadovanej kvalite a/alebo
nezodpovedi pozadovanému rozsahu a / alebo je v rozpore s prilohami Zmluvy.

Zhotovitel' zodpoveda aj za skryté vady Diela, ktoré Objednavatel zistil po prevzati Diela. Objednavatel
je Zhotovitel'ovi povinny pisomne oznimit’ vadu Diela bezodkladne po tom, Co ju zistil. V pripade, Ze sa
preukiZe zodpovednost’ Zhotovitel'a za skryté vady Diela pocas ziruénej doby, je Zhotovitel povinny v
sulade s § 373 a nasl. Obchodného zikonnika nahradit Objednavatelovi aj pripadnd, z takéhoto titulu,
vzniknutd §kodu.

Objednavatel’ bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznami Zhotovitefovi vady Diela, ktoré sa vyskytli v
ramci zaruénej doby. Zhotovitel je povinny vadu Diela odstrénit’ do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dna
dorucenia pisomnej reklamicie Objednavatela a v pripade objektivne dlhsej lehoty na odstrinenie vady
Diela v prediZenej lehote, najneskor viak do 10 (desiatich) Pracovnych dni. Zhotovitel sa zavizuje vady
Diela podl'a predchidzajicej vety odstranit’ na vlastné niklady, tym nie je dotknuty nirok ObjednavateFa
na nahradu skody.
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Pokial' Zhotovitel' nesplni svoju povinnost’ odstrénit’ vady v lehote stanovenej podla tohto ¢lanku bod
6.5 Zmluvy, je Objednévatel’ opravneny tieto vady sim alebo pomocou tretej osoby odstranit’ a Zhotovitel’
je povinny uhradit’ niklady na odstrinenie vad Diela. Takymto postupom Objednavatel'a alebo inej
opravnenej osoby nie je dotknuta ziruka poskytnuti Zhotovitelom.

Zhotovitel' zodpovedd za vsetku $kodu, ktord vznikne Objednavatelovi v stvislosti s naslednou
realiziciou projektu, na ktory sa Dielo vzt'ahuje, ak tito $koda vznikne nésledkom vady Diela. Tejto
zodpovednosti sa Zhotovitel' nezbavi ani v pripade odstrinenia vady Diela v zmysle ustanoveni tohto
clanku Zmluvy.

Zmluvna strana zodpoveda za Skodu, ktord vznikne tym, Ze neoznimi druhej Zmluvnej strane véas, Ze nie
je schopna riadne plnit’ zavizky zo Zmluvy.

Zodpovednost’ za vady sa d'alej spravuje prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Vady Diela, ktoré m6zu mat’ za dosledok uplatnenie zdbezpeky na vykonanie Diela podla clanku 9 bod
9.1 Zmluvy, st vady Diela zistené pocas realizicie Diela, ktoré maji za nisledok nedodr¥anie terminov
podla harmonogramu a/alebo spésobené nedodrzanim ustanoveni Zmluvy a prislusnych pravaych
predpisov Zhotovitefom.

SUBDODAVATELIA

Kazdi zmluva, na zaklade ktorej Zhotovitel' poveri tretiu stranu vykonanim casti Diela sa povazuje za
zmluvu so Subdodavatefom. Zhotovitel je pred uzatvorenim zmluvy so Subdodivatefom, ktory nie je
uvedeny v Prilohe 6 Zmluvy povinny ziskat’ predchadzajici pisomny sihlas Objednavatel’a. V pisomnej
ziadosti o udelenie sthlasu Objednévatel'a je Zhotovitel’ povinny uviest’ ¢ast’ Diela, ktory by mal vykonat’
Subdodavatel a presni identifikiciu Subdodavatela. Objednévatel’ pisomne upovedomi Zhotovitela o
svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dnf odo dia doruéenia Ziadosti o stihlas, v ktorom v pripade
neudelenia siihlasu uvedie prisluiné dévody.

Zhotovitel' zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a véas svojich Subdodivatelov tak, ako by i8lo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a véas samotného Zhotovitefa. Sthlas
Objednavatel'a s uzatvorenim akejkol'vek zmluvy so SubdodévatePom a ani je] uzatvorenie nezbavuje
Zhotovitel'a ziadneho z jeho zévizkov vyplyvajticich zo Zmluvy.

Ak Objedndvatel zisti, ze Subdodavatel nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, méZe od Zhotovitela
okamzite pozadovat’ nahradu za tohto Subdodavatel'a alebo aby Zhotovitel' sam zacal vykonavat’ ¢ast’
Diela vykonavaného tymto Subdodavatel'om.

Cast’ Diela, ktorého vykonavanim poveril Zhotovitel' na ziklade zmluvného vzt'ahu Subdodivatela,
nesmie byt’ zverena Subdodivatel'om tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany vykonanim ¢asti Diela a kazd4 zmena Subdodavatel'a bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu Objednivatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Objednivatel je
oprivneny od Zmluvy odstipit’. Zhotovitel je oprivneny zmenit’ Subdodavatelov len postupom v stlade
so Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

SANKCIE

Objednévatel je oprivneny uplatiiovat’ si zmluvnd pokutu vo vyske 200 EUR (slovom: dvesto eur) za
kazdy defi omeskania s vykonanim Diela, ak je Zhotovitel’ v omeskani s terminom plnenia podla ¢lanku
3 bod 3.1 Zmluvy alebo s ¢iastkovymi terminmi vykonavania Diela podla clinku 3 bod 3.4 Zmluvy. Tym
nie je dotknuté privo Objedndvatel’a na nahradu skody.

Zhotovitel' je opravneny uplatfiovat’ si urok z omeskania vo vyske 0,022 % z nezaplatenej fakturovanej
sumy za kazdy de omeskania, ak je Objednavatel’ v omeékani s dhradou fakturovanej sumy.

ZMLUVA O DIELO Strana 8/19




8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

V pripade omeskania Zhotovitela s odstrafiovanim vad Diela v zarucnej dobe podl'a ¢lanku 6 bod 6.5
Zmluvy, je Objednavatel’ oprivneny uplatfiovat’ si zmluvna pokutu vo vyske 300 EUR (slovom: tristo
eur) za kazdy defi omeskania. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté privo Objednavatela na
nahradu skody.

V pripade, ak Zhotovitel' porusi povinnosti v zmysle Zmluvy, porusenie ktorjch ziroven zaklad4 pravo
Objednavatel'a odstipit’ od Zmluvy, Objednavatel’ ma ptivo za porusenie tychto povinnosti pozadovat’
od Zhotovitel'a zmluvni pokutu vo vyske 35 % z Ceny za Dielo.

V pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnost tjkajicej sa Subdodavatelov alebo ich zmeny (napr.
neoznamenie zmeny Subdodévatel'a, nepredlozenie dokladov preukazujtcich splnenie podmienok téasti
podla § 41 ods.1 pism. b) ZVO alebo vyuzitie subdodivatela, ktory nesplna podmienky podla § 41 ods.1
pism. b) ZVO) alebo povinnost’ podla § 11 ods. 1 ZVO v pripade Subdodivatel’a, ktory ma povinnost
zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, ma Objednavatel pravo pozadovat’ od Zhotovitela
uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000 EUR (slovom: jedentisic eur), a to za kazdé porusenie
ktorejkolvek z vyssie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane. Zirovefl ma Objednavatel v pripade
porusenia tychto povinnosti pravo odstipit’ od Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje zaplatit’ Objednavatelovi zmluvni pokutu podla tohto élinku bod 8.1 a/alebo 8.3
az 8.5 Zmluvy. Zmluvné strany povazuji takéto urdenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatocne urcité.
Zmluvni pokutu sa zavizuje Zhotovitel uhradit’ Objednivatel'ovi najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych
dni odo dfia dorucenia vyzvy Objednavatela.

Svoje naroky na zmluvni pokutu podla tohto &linku Zmluvy si bude Objednavatel oprivneny uplatnit’
jednostrannym zapocitanim proti akejkoPvek splatnej pohladivke Zhotovitela podPa Zmluvy alebo
uplatnit’ zibezpeku podra clanku 9 Zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo Objednévatel’a na nihradu $kody.

Ak sicet zmluvnych pokit, na ktorch zaplatenie ma Objednavatel’ nirok podla tohto ¢lanku Zmluvy,
presahuje viac ako 15 % Ceny za Dielo, je Objednavatel opravneny po zaslani pisomného oznimenia
Zhotovitel'ovi odstipit’ od Zmluvy.

Zmluvni strana zodpoveda za §kodu, ktord spdsobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej povinnosti
zo Zmluvy aje povinni ju nahradit’, oktem pripadov, kedy preukize, ze porusenie povinnosti bolo
sposobené okolnost’ami vyluéujiicimi zodpovednost’. Pri uplatneni a ihrade $kéd a nakladov sa Zmluvné
strany budu riadit’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zikonnika.

Objednivatel mi privo na thradu preukazatePnych sankcii, udelenych mu zo strany $titneho odborného
dozoru v désledku porusenia zmluvnych povinnost zo strany Zhotovitela. Objednavatel ma privo
pozadovat’ od Zhotovitefa nahradu pripadnjch preukazatelnjch sankci, ktoré mu boli ulofené
v dosledku porusenia zmluvnjch povinnosti Zhotovitelom, vratane korekcie vysky nenavratného
financéného prispevku, ktory bol Objednavatelovi poskytnuty na ziklade Zmluvy o financovani, riadiacim
organom alebo na ziklade vysledkov auditu z dévodu porusenia zmluvnych povinnosti ZhotoviteFom.
Objednavatel’ ma tiez privo v pripade neposkytovanie akejkolvek platby Objednavatel'ovi na zaklade
Zmluvy o financovani vdésledku porusenia zmluvnej povinnosti  Zhotovitel'om, pozadovat’ od
Zhotovitela finanént nahradu za neposkytnutii platbu nenavratného finanéného prispevku na ziklade
Zmluvy o financovani v plnom rozsahu.

Objednavatel’ si v pripade niroku na zaplatenie sankcie alebo nahrady Skody méze sumu odpoditat’ z
clastky splatnej v prospech Zhotovitela alebo uplatnit’ zibezpeku na vykonanie pric podla ¢lanku 9
Zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo Objednavatel'a na nihradu skody.
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10.1

ZABEZPEKA NA VYKONANIE DIELA

Zhotovitel je povinny ku dfiu podpisu Zmluvy dorudit Objednavatelovi zabezpeku na vykonanie Diela
formou Bankovej ziruky vo vjske 5 % z Ceny za Dielo, ktorou Zhotovitel preukaze ObjednavatePovi
poskytnutie zibezpeky na splnenie svojich zmluvnych povinnost vo forme Bankovej ziruky, pricom je
zarovent povinny vopred predlozit’ Objednavatelovi nivrh znenia zabezpeky na vykonanie Diela.
Zhotovitel je opravneny nahradit’ Bankovii ziruku zloZenim sumy predstavujicej 5 % z Ceny za Dielo na
cet Objedndvatel’a alebo vinkulovanim na svojom téte v banke v prospech Objednivatela, a to a2 do
riadneho odovzdania a prevzatia celého Diela bez vad.

Zabezpeka na vykonanie Diela musi byt vystaveni bankou so sidlom v Slovenskej republike, pobockou
zahrani¢nej banky v Slovenskej republike alebo zahrani¢nou bankou schvilenou Objednavatefom.
V pripade, Ze Bankova ziruka je vystaveni v cudzom jazyku, spolu s bankovou zirukou musi byt
predloZeny uradne overeny preklad do slovenského jazyka.

Zabezpeka na vykonanie Diela musf byt’ platni a Géinna pocas casu plnenia Zmluvy az do riadneho
odovzdania a prevzatia celého Diela bez vid podPa danku 3 bod 3.12 Zmluvy. Objednavatel’ na zaklade
pisomnej Ziadosti Zhotovitela predlozenej Objednavatelovi vrati original zabezpeky na vykonanie Diela
Zhotovitelovi bezodkladne po uplynuti doby jej platnosti a Géinnost podFa predchadzajicej vety.

Ak sa cas plnenia v stlade so Zmluvou predf3i, Zhotovitel je povinny zabezpecit’ predizenie platnosti
a ucinnosti zabezpeky na vykonanie Diela a dorudit’ Objednavatel'ovi novii zibezpeku alebo dodatok
k poévodnej zabezpeke najneskor do 15 (ptnastich) Pracovnych dni po uzatvoreni dodatku k Zmluve,
ktorym bol sa predizi ¢as plnenia. Najneskor do 5 (piatich) Pracovnych dni po uzatvoreni dodatku
k Zmluve Zhotovitel' predlozi navrh textu zabezpeky (alebo dodatku k zébezpeke) Objednévatelovi na
odstihlasenie. Nepredlozenie predizenej zibezpeky Objednivatelovi je porusenim Zmluvy a opraviiuje
Objednavatel’a uplatnit’ si plnenie z Bankovej zabezpeky na vykonanie pric v plnej vyske alebo od Zmluvy
odstupit’.

Zhotovitel je povinny doplnit’ zibezpeku na vykonanie Diela do plnej pozadovanej vysky bez zbytoéného
odkladu, aviak najneskér do 10 (desiatich) Pracovnych dni odo dfia doruenia vyzvy Objednavatela.
Neposkytnutie zabezpeky na vykonanie Diela tak, ako je uvedené v tomto clinku Zmluvy, alebo jej
nedoplnenie do poZzadovanej vyiky, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Objednavatel je
opravneny od Zmluvy odstipit’.

V zibezpeke na vykonanie Diela musi banka pisomne vyhlisit’, #e neodvolatelne a bez akychkol'vek
namietok na prvi vyzvu uspokoji Objednavatela uhradenim penaznej sumy alebo pefiaznych siim
v akejkol'vek vyske, ktorjch celkova vyska neprekrodi pefiaznt sumu, ktort Objednavatel’ pozaduje ako
zabezpeku na vykonanie Diela podla Zmluvy, na zaklade jeho pisomnej ziadosti bez vzniania
akychkol'vek namietok v pripade, ak si Zhotovitel ako dlznik nebude plnit’ zavizky vyplyvajice zo Zmluvy
alebo vieobecne ziviznych privnych predpisov.

Ak sa od Zmluvy odstipi z akychkol'vek dovodov, mozno zabezpeku na vykonanie pric okamzite
uplatnit’, aby sa splatil akykol'vek nedoplatok, ktorf Zhotovitel dlzi Objednavatel'ovi, pricom veritel

nesmie danu platbu odkladat’, alebo z akychkolPvek dévodov vznisat’ namietky.

Nepredlozenie zibezpeky na vykonanie Diela sa bude povazovat' za podstatné porusenie Zmluvy
a opraviiuje Objednavatel'a od Zmluvy odstapit’ podPa § 345 ods. 1 Obchodného zikonnika.

Zhotovitel'ovi neprindlezia iroky z finanénej zdbezpeky na vykonanie Diela a finan¢na zibezpeka bude
Zhotovitel'ovi vritena vo vyske zloZenej sumy.

VYHLASENIA A ZARUKY
Zhotovitel' vyhlasuje a ubezpecuje Objedndvatel'a, Ze ku dfiu podpisu Zmluvy Zhotovitelom:

(a) osoba konajica za Zhotovitela je v plnom rozsahu opravnend dojednat’, uzavriet’ a podpisat’
Zmluvu a vykondvat’ prava a povinnosti v nej upravené;
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(b) je spolo¢nost’ou riadne zaloZzenou a existujiicou podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky,
| neexistuje Ziaden dévod neplatnosti spoloénosti, ma vietky potrebné pravomoci a opravnenia na
zhotovenie Diela, a riadne plni vietky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jeho

zruseniu;
(c) je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial’ sa natiho takato povinnost’ vzt'ahuje;
(d) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Zhotovitelom nie je ukracujicim alebo poskodzujticim alebo

zvyhodnujicim alebo znevyhodfiujicim tikonom vo vztahu k akémukoPvek veritel'ovi, pricom v
tejto stvislosti nie je najmi odporovatelnjm pravnym tkonom;

(e) ma oprivenie na vykonivanie &nnosti v zmysle zakona ¢ 138/1992 Zb. o autorizovanych
architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich predpisov; a

(f) nevedie sa vodi nemu vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany Statnych alebo spravnych orginov,
nevedie sa voci nemu resp. vodi jeho majetku, sudny spor vritane exekuéného, dafiového,

konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokolvek obdobného konania a neexistuju
skutocnosti, ktoré by mohli viest’ k zacatiu takychto konani proti nemu.

102 Zhotovitel berie na vedomie, e ak by Objednavatel mal v case podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom,
ze ktorekolvek z vyhliseni Zhotovitela uvedené v tomto &anku bod 10.1 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu
b by neuzatvoril, nakolko uvedené vyhlisenia Objednavatel’ povazuje za vlastnosti Diela, ktoré si vymienil.

10.3  Porusenie povinnosti Zhotovitel'a sposobené nepravdivost'ou niektorého z vyhlaseni uvedenych v tomto
clanku bod 10.1 Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy, ktoré zaklada privo Objednavatela
na odstipenie od Zmluvy.

104 Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze pocas platnosti Zmluvy bude spinat’ poziadavky uvedené a nim deklarované
v jeho predlozenej ponuke v rimci verejného obstarivania, vysledkom ktorého je tito Zmluvy. Porusenie
tohto zdvizku Zhotovitefom sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré zaklada pravo
Objednavatel'a na odstipenie od Zmluvy.

10.5  Objednavatel vyhlasuje a ubezpecuje Zhotovitela, e ku diiu podpisu Zmluvy Objednavatel'om:

(a) ma oprivnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat prava a plnit’ zavizky vyplyvajiice pre neho zo

Zmluvy;
(b) osoby konajice za Objednavatel’a s v plnom rozsahu oprivnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’
Zmluvu a vykondvat’ priva a povinnosti v nej upravené; a
' ' (c) je spolocnost'ou riadne zalozenou a existujiicou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky,

neexistuje ziaden dovod neplatnosti spoloénosti, ma vietky potrebné privomoci a oprivnenia
na objednanie Diela, a riadne plni vietky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jeho
zruSeniu.

10.6  Zmluvné strany vyhlasujd, Ze vietky vyhlisenia uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy st pravdivé a Gplné a
zavizuju sa konat’ tak, aby riadne plnili vietky povinnosti pre nich z tychto vyhliseni vypljvajice, a aby
nenastala Ziadna negativna okolnost’ predpokladani ustanoveniami tychto vyhlisen.

10.7  Zmluvné strany sa zavizuji vzijomne sa pisomne informovat’ o akyjchkol'vek a vietkych skutoénostiach,
ktoré si vysledkom ich vlastného poznania alebo o ktorjch sa dozvedeli od tretej osoby, a ktoré
nasvedcuji tomu, Ze doslo, resp. v budicnosti nepochybne déjde k niektorej z nepriaznivych okolnosti
predpokladanych ustanoveniami tohto élanku Zmluvy, a to v lehote 5 (piatich) Pracovnjch dni odo dfia,
kedy k takejto skutocnosti na strane ktorejkol'vek Zmluvnej strany doslo, resp. od kedy sa ktorakolvek

| Zmluvna strana o takejto skutoénosti na jej strane dozvedela alebo sa privynalozeni odbornej starostlivosti
! mala dozvediet’, a to podFa toho, ktory z tjchto dni nastane skér.
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1 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

11.1 Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akikol'vek komunikacia a iné tkony v stvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zihlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzijom pisomne oznimia.

112 Zmluvyné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznimenie alebo ind formalna koreSpondencia sa budi pre tcely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

(a) v dent dorucenia zasielky, ak bola zasielka doruceni osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

(b) v 5. (slovom: piaty) Pracovny deni nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka
poslana doporucenou postou alebo v defi dorudenia zisielky, podla toho, ¢o nastane skér; alebo

(©) v defi potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruéeny do 15.00 hod v ktorykol'vek
Pracovny den a v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujici po dni dorucenia e-mailu, aviak
s vynimkou pripadov, v ktorych bude adresitovi e-mailu doruceny prislusny e-mail v ¢ase, kedy
bude mat’ tento adresit nastavent automaticki odpoved tykajicu sa jeho nepritomnosti.

113 Zmeny identifikacnych idajov uvedenych v Zmluve si si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizicie tychto zmien.

!‘? 12 MLCANLIVOST A OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

121 Zmluvné strany si povinné zachovavat’ mlcanlivost’ o Dévernych informaciach, ktoré si vymenili,
poskytli alebo ziskali v sivislosti s vykonanim Diela, a preto Zmluvné strany sa zavizuji:

(a) zachovavat’ mlcanlivost’ o Dévernych informaciich a pouzivat’ tieto Déverné informacie v
nevyhnutnom rozsahu a vylucne len na ucely uvedené v Zmluve;

(b) zabranit’ neopravnenému pristupu k Dévernym informaciam;

(©) podniknuit’ vietky potrebné kroky a opatrenia na ochranu a zabezpecenie Dovernych informacii;
a

(d) neposkytnit’ tieto Doverné informacie akejkolvek tretej osobe bez predchidzajiceho sihlasu

druhej zmluvnej strany.

122 Déverné informicie nezahffiaja informaicie, ktoré:

‘r ! (a) su uz vseobecne zname v Case ich zverejnenia;
(b) sa stanu vieobecne znamymi bez zavinenia niektorej Zmluvnej strany;
(c) su zverejnené alebo spristupnené v silade so vieobecne ziviznjmi privnymi predpismi,

pravoplatnym rozhodnutim, prikazom, alebo Ziadost’ou stdu alebo spravneho orginu;

(d) sa stan niektorej Zmluvnej strane zname skor, ako mu boli zverené v stvislosti s povolenym
ucelom;
(e) Zhotovitel ziska nezavisle od spoluprice s druhou Zmluvnou stranou bez porusenia Zmluvy.

13 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

131  Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do diia splnenia vietkych zavizkov Zmluvnych strin
vyplyvajucich zo Zmluvy.
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13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva méze byt’ ukoncend aj skor ako je uvedené v tomto clinku bod
13.1 Zmluvy, a to pisomnym odstipenim od Zmluvy za podmienok dohodnutjch v Zmluve podla tohto
clanku bod 13.3 az 13.10 Zmluvy, pisomnou vypovedou za podmienok dohodnutjch v Zmluve podl'a
tohto ¢lanku bod 13.11 Zmluvy alebo pisomnou dohodou Zmluvnych stran podla tohto clanku bod 13.12
Zmluvy.

Odstipit’ od Zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany nahradu $kody v stlade s platnou pravnou tpravou
moézu pti podstatnom poruseni Zmluvy a v ostatnych pripadoch uvedenych v Zmluve alebo
v Obchodnom zakonniku.

Za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatel’ povaZzuje najmi pripady, ak Zhotovitel:

(a) nedodrZi termin plnenia podla ¢linku 3 bod 3.1 alebo bod 3.4 Zmluvy, a ak Zhotovitel’ nezjedna
napravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel poskytne dodatoéni primerand
lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k naprave;

(b) vykonava Dielo sposobom, ktory ]e v rozpore so Zmluvou, s osobitnymi predpismi a/alebo
slovenskymi technickymi normami a/alebo pr1 vykonavam Diela nepostupuje s odbornou
starostlivostou, a ak Zhotovitel nezjedna napravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej
Objednavatel' poskytne dodatocnt primeranﬁ lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k
naprave;

(©) nevykonava Dielo riadne a v rozsahu dohodnutom podl'a Zmluvy;
(d) nevykona Dielo za Cenu za Dielo;
(e) poveri vykonanim Diela také osoby, ktoré nie st odborne ¢i zdravotne sposobilé na vykoniavanie

prislusnych prac;

€3] okamihom udelenia Licencie nebude nositefom vsetkych osobnostnych a majetkovych prav k
Dielu ako k autorskému dielu tak ako je uvedené v ¢lanku 5 bod 5.5 Zmluvy.

(2 nevybavi reklamaciu v stlade s clankom 6 Zmluvy;

(h) porusi ktordkolvek z povinnostl tykajicej sa Subdodavatel'ov alebo ich zmeny podla ZVO
a/alebo podla clanku 7 Zmluvy;

(i) preukizatelne dodi nekvalitné Dielo, ktoré nezodpoveda ucelu alebo poziadavkim uvedenych
v Zmluve;

)] porusi povinnost tykajice sa zabezpeky v ¢lanku 9 bod 9.4, 9.5, 9.7 a 9.8 Zmluvy;
k) sa niektoré z vyhlaseni Zhotovitela podra ¢lanku 10 bod 10.1 Zmluvy ukaze ako nepravdive;

0] ak bol pravoplatne vyhliseny konkurz na majetok Zhotovitela alebo Zhotovitel' vstipil do
likvidacie;

() ak Zhotovitel' strati opravnenie k vykonu ¢innosti, opravaiujicej ho na plnenie povinnosti podla
Zmluvy; a/alebo

Za podstatné porusenie Zmluvy Zhotovitel' povazuje pripad, ak Objednavatel' opakovane neposkytne
Zhotovitelovi siéinnost’ podl'a ¢lanku 3 bodu 3.10 Zmluvy, a ak Objednavatel’ nezjedna napravu ani po
vyzve Zhotovitel'a, v ktotej Zhotovitel' poskytne dodatoénu primeranu lehotu k naprave a/alebo urcené
opatrenia k naprave.

Vyzvy uvedené v tomto ¢linku Zmluvy musia byt’ pisomné a dorucené na prislusni adresu uvedend v
zahlavi Zmluvy alebo oznimené podl'a ¢lanku 11 bod 11.3 Zmluvy.
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13.7

13.8

13.9

13.10

13.11

13.12

14

14.1

14.3

14.4

14.5

Objednavatel ma pravo odstipit” od Zmluvy aj v pripade, ak ete nedoslo k plneniu Zmluvy, ak vysledky
kontroly riadiaceho orginu neumoznia financovanie vydavkov vzniknutych zo Zmluvy na zaklade Zmluvy
o financovani.

Objednavatel' ma taktiez pravo odstiupit’ od Zmluvy, ak Zhotovitel /Subdodavatel v case uzavretia
Zmluvy nebol zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany alebo ak
mu bol privoplatne ulozeny zikaz ucasti podla § 182 ods. 3 pism. b) ZVO.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne Gcinnost’” diom dorucenia pisomného oznamenia Zmluvnej strany o
odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim od Zmluvy Zmluva zanika, a teda zanikaji vSetky prava a povinnosti Zmluvnych strin, ktoré
vyplyvaji zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu skody vzniknutej porusenim
Zmluvy, zmluvnych pokut a vsetkych d'alsich ustanoveni, ktoré podra prejavenej vole Zmluvnych strin
alebo vzhFadom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy. Za price a dodivky vykonané v
stlade so Zmluvou do okamihu odstipenia Objednavatela od Zmluvy ma Zhotovitel' narok na uhradu
prislusnej ¢asti Ceny za Dielo. Objednavatel je opravneny do zivere¢ného vyuctovania si zapocitat” straty,
skody a sankcie vzniknuté v désledku porusenia zmluvnych povinnosti zo strany Zhotovitel'a, pripadne
do doby ich vysporiadania je opravneny zadrzat’ neuhradené platby.

Objednavatel moze Zmluvu vypovedat’ aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej vypovede Zhotovitel'ovi
na adresu jeho sidla uvedent v zahlavi Zmluvy, pricom vypovedna lehota je 1 (jeden) mesiac a zacina
plyntit’ prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena Zhotovitefovi.

Zmluva zanika aj na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.
KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE A SUCINNOST

Objednavatel zamysla financovat’ Cenu za Dielo prostrednictvom nenavratného finanéného prispevku
na ziklade Zmluvy o financovani. Zhotovitel tymto akceptuje vsetky povinnosti, ktoré budu
Objednavatel'ovi ulozené pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a zavizuje sa mu v tejto
stvislosti poskytnit’ sii¢innost’ potrebnu pri plneni tychto povinnosti.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany opravnenych
oséb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle osobitnych predpisov Slovenskej
republiky a Eurépskej tnie, Zmluvy a Zmluvy o financovani. Zhotovitel' sa zavizuje strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s vykonanim Diela v zmysle Zmluvy a tiez kedykolvek pocas
platnost a u¢innosti Zmluvy o financovani, poskytnit’ opravnenym osobam vetku potrebnt stcinnost’.
Objednavatel je pocas vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmi preukazat
oprivnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia nenavratného finanéného
ptispevku v zmysle Zmluvy o financovani.

Zhotovitel je povinny zabezpedit’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za realiziciu aktivit projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mézu vykonat kontrolu/
audit/ ovetovanie dodavaného plnenia v zmysle Zmluvy na mieste realizicie kedykolvek pocas platnosti
a Gc¢innosti Zmluvy o financovani. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené
v danku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde
a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si opravnené:

(a) pozadovat’ od Zhotovitela, aby predlozil originilne doklady aind potrebni dokumenticiu,
zaznamy dit na pamitovych médidch, vzorky vjrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste a dalsie doklady sivisiace s plnenim v zmysle Zmluvy
podl'a poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste;
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14.6

14.7

15

15.1

15.2

153

154

15.6

15.7

(b) oboznamovat’” sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste; a/alebo

(©) vyhotovovat’ képie udajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste s najma:
a Objednavatel’ a2 nim poverené osoby;
) P ¥

(b) Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky, prislusn Sprava financnej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby;

(c) organ auditu, jeho spolupracujice orginy a nimi poverené osoby;
(d) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov; a/alebo
(e) osoby prizvané organmi uvedenymi v tomto clanku v tomto bode Zmluvy v stlade s osobitnymi

predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej unie.

Zhotovitel' je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov, zistenjch kontrolou/
auditom/overovanim na mieste vzmysle sprivy z kontroly/auditu/overovania na mieste v lehote
stanovenej oprivnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste. Objednavatel je
povinny zaslat’ osobdm oprivnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu
o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida uéinnost’ diom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a Obcianskeho

zakonnika.

Vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vztahy vznikajice zo Zmluvy sa spravuji pravhym poriadkom
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykolvek spor vzniknuty na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti so
Zmluvou, vritane otazok platnosti, i¢innosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnym stidom
v Slovenskej republike.

Prava a povinnosti zo Zmluvy prechidzaji na privaych nastupcov Zmluvnych strin. Zhotovitel' moze
svoje pohPadivky voci Objednavatelovi vyplyvajice zo Zmluvy postupit’ len s predchadzajucim
pisomnym sihlasom Objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to privne predpisy pripistaju, ze vylucuju pravo
Zhotovitela zapocitat’ bez sthlasu Objednavatela akikolvek svoju pohladavku voci Objednivatelovi
oproti akejkol'vek pohFadavke Objednavatel'a voci Zhotovitelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel méze kedykolvek zapocitat’ pohl'adavku, ktorG ma voci
Zhotovitel'ovi proti akejkol'vek pohl'adavke (bez ohPadu na to, ¢i je v case zapocitania splatna alebo nie),
ktori ma Zhotovitel' voéi Objednavatelovi. Ak st zapocitavané pohladivky denominované v roznych
menach, Objednavatel je opravneny pre icely zapocitania prepocitat’ ciastku ktorejkol'vek pohl'adivky do
meny druhej pohladavky, pricom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku publikovanom
Eurépskou centralnou bankou.

Zmluvu mono menit’, doplfiat’ ju, alebo ju zrusit’ len pisomne, a to na ziklade dohody Zmluvnych strin
podpisanej Zmluvnymi stranami.
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15.9

15.10

15.11

15.12

15.13

Prilohy:

Objednavatel’ podpisom Zmluvy akceptuje SubdodavatePov Zhotovitela, ktorych uviedol v zozname
subdodivatel'ov, ktoti maju v registri partnerov verejného sektora podfa § 11 ZVO zapisanych koneénjch
uzivatelov vihod a ktori splfiaji podmienky tcasti tjkajice sa osobného postavenia a neexistuji u neho
dovody na vylicenie podFa § 40 ods. 6 pism. a) a2 h) a ods. 7 ZVO, priom opravnenie vykonat’ ast’
Diela preukazuje vo vzt'ahu k tej ¢asti predmetu zikazky, ktord méa subdodavatel plnit’. Identifikicia
Subdodévatela, predmet a rozsah jeho subdodivok je uvedeny v Prilohe 6 Zmluvy. Identifikicia
Subdodivatelov podla predchadzajicej vety je uvedena v rozsahu: podiel zakazky, ktory ma Zhotovitel
v Gmysle zadat’ Subdodavatelovi, konkrétnu ¢ast’ Diela, ktori ma Subdodavatel vykonat’, identifika¢né
udaje navrhovaného Subdodivatel'a, vritane tidajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodivatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Zhotovitel je povinnj bezodkladne oznimit’ Objednavatelovi akikoPvek zmenu udajov o
Subdodavatel'ovi. V pripade zmeny Subdodavatel’a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa
navrh na zmenu tyka, byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musi spifiat
podmienky tcasti tykajice sa osobného postavenia a nesmu u neho existovat’ dévody na vylicenie podl'a
§ 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pri¢om oprivnenie vykonat’ éast’ Diela preukazuje vo vzt'ahu k
tej Casti predmetu zikazky, ktord ma subdodavatel plnit. Zhotovitel je povinny Objednavatelovi
najneskor tri (3) Pracovné dni pred zmenou Subdodivatela, predlozit’ pisomné oznimenie o zmene
Subdodavatela, ktoré bude obsahovat’ minimalne: podiel zikazky, ktory ma Zhotovitel’ v umysle zadat’
Subdodivatelovi, konkrétnu cast’ Diela, ktord méa Subdodavatel vykonat, identifikacéné udaje
navrhovaného Subdodivatel’a, vritane idajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodavatela v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukazanie, e navthovany Subdodivatel’ spliia
podmienky ucasti tykajice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnjm alebo nevymahatePnym, nemé takito
neplatnost’ alebo nevyméhatel'nost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatel'nost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany si v takomto pripade povinné bez zbyto¢ného odkladu
uzatvorit” dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevymahatePné ustanovenie Zmluvy inym
ustanovenim, ktoré ho v privnom aj obchodnom zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola vola
Zmluvnych strin vyjadrend v nahrddzanych ustanoveniach Zmluvy zachovani.

Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnost,
pokial’ dojde k nepredvidatel'nej udalosti, ktord povinni Zmluvni strana nemédze ovplyvnit’, najmi k
zivelnej pohrome, vojne, obdianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, strajku, alebo
inému pripadu tzv. ,,vy$iej moci®. Povinnd Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemo#nost’
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznimit’ a vyvinit® maximalne tsilie k
odstrineniu takejto udalosti, pokial' to bude mozné. Po odstrineni tejto udalosti sa povinnd Zmluvna
strana zavazuje vyvinat’ maximalne silie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, (i) Ze si Zmluvu riadne precitali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej
obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitel'ny a urdity, (iii) e této vyjadruje ich slobodnii a vaznu volu
bez akychkol'vek omylov a (iv) Ze tito nebola uzavretd ani v tesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok plynicich pre ktorikol'vek Zmluvni stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnorucne podpisuju.

Zmluva je vyhotovend v 3 (troch) rovnopisoch, s tym, Ze vietky rovnopisy maji platnost’ originalu, pricom
Objednavatel’ dostane 2 (dva) jej rovnopisy a Zhotovitel’ dostane 1 (jeden) jej rovnopisy.

Priloha 1a: Opis predmetu zakazky

Priloha 1b: Poziadavky na vymenu informacii - EIR
Priloha 2: Stpis objektov

Priloha 3: Mapa s vyznacenim tieSenjch objektov
Priloha 4: Cenovi $pecifikicia

Priloha 5: Priklad modelovaného objektu

Priloha 6: Zoznam Subdodavatel'ov
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PRILOHA1-5
NA CD

PRULOHY A AL &




PRILOHA 6
ZOZNAM SUBDODAVATELOV
Podiel Osoba opriavnena konat’ za
Obchodné | Sidlo/miesto 160 e Predmet subdodavatePa
meno podnikania : < ke subdodavky (meno, priezvisko, trvaly
A pobyt, ditum narodenia)
XXX XXX XXX XXX XXX XXX
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

I’ AVED nne
7k AbL, 2073

V Bratislave dfa

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’

Meno: Ing. Milan Donova
Funkcia: podpredseda predstiven:
\ Meno: Ing. Mic’Lomi
‘ ‘ Funkcia: clen predstavenstva — CIO
)
v dia 11 F Lodl
.PROMA’ h -
Meno: Ing. Jan Majetsky,

Funkcia: konatel
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